Judaisme messianigue

Le judaisme messianiquest un ensemble hétéroclite de mouvements rekigiembinant une
théologie chrétienneavec une pratique religieuse juive, en clair desfs affirmant la
messianit@e YechouaJésuy Ces mouvements peuvent comporter aussi biemdesbres en
majorité Juifs que des membres en majorités cimstie

Le groupe le plus connu, quoique pas le plus ingmbren nombre, est le trés-controvels&s
for Jesus Ses buts affichés sont d'éduquer les Chrétienadglistes sur les origines juives de
leur foi, et de convertir les Juifs abristianisme

Quoique beaucoup de Juifs messianiques soiengetmient, ehalakhiguement, Juifs (c'est-
a-dire pourraient étre considérés comme Juifs méaien les standards orthodoxes), le
judaisme messianique n'est pas reconnu commemégitar quelque organisation juive que ce
soit, y compris lesluifs réformésa part deux voix dissidentes et marginales degmance
réformée oueconstructionnistea savoir la Rabbanit Carol Harris-Shapiro et & Réformé
Dan Cohn-Sherbok.

Les Juifs messianiques se reconnaissent généralgmoein chrétiens, tout en soulignant
l'importance de leur identité juive qu'ils tiennemtconserver, ainsi que certaines de leur
traditions, pour autant qu'elles soient en accoet #Evangile.

La plupart des communautés messianiques sont reégeuau sein de I'"MJA (International
Messianic Jewish Alliance), dont le siege est atatd=Unis. La branche francaise de I'MJA
est 'AFJM (Alliance Francophone des Juifs Messjaes).

Avant 1939, le nombre de juifs messianiques éwtime& a 100 000. Apres la guerre et les
horreurs de I'Holocauste, des communautés se rfgcensnt notamment aux Etats-Unis.
Aujourd'hui ils seraient 500 000, principalementlsucontinent américain.

Le Tanakh (enhébreuin, connu comméible hébraique chez leshrétien} englobe trois
grandes parties :

- LaTorah(la Loi, en Cinqg Livres -Pentateuque
+ LesNevi'im (lesProphetefet
« LesKetouvim(lesEcritsouHagiographes

Il est parfois improprement écrit Tanak (s&n& la fin donc), parce que le K n'est pas un “K
final” dans le moK etouvim. Seulement, le terme Tanakh est lexicalisa terminaison s'écrit
donc bien avec ukh, la forme que prend ke en fin de mot, ehébreu

Le Tanakh est aussi appqra [x7p», approx.Lecture, apparenté &p, lire?]

Les livres inclus dans le Tanakh étant pour la attupcrits en Hébreu, on I'appelle également
la Bible Hébraigue Bien que Araméense soit introduit en bonne partie dans les liwdes
Daniyel et dEzrg ainsi que dans une phraseldue de Jérémiet un toponyme de deux mots
dans leSefer Bereshi{Livre de la Genége ces passages sont écrits dans la méoniéure

hébraique

Selon la tradition juive, le Tanakh est constit@é2d livres (énumérés ci-dessous), la Torah
contenant 5 livres, les Nevi'im 8, et les Ketouviin



Ces 24 livres sont les mémes livres que ceuxAaeibn TestamerRrotestantmais 'ordre des
livres est différent, ainsi que I'énumération, Gdsétiens comptant 39 livres, et non 24. Ceci est
dd au fait que les Juifs comptent souvent un seut lla ou les Chrétiens en comptent
plusieurs. Cependant, le termdecien Testament bien que commun, est souvent percu
comme péjoratif par les Juifs, car il tend a étterprété comme inférieur ou "démodé" par
rapport alNouveau Testament

En tant que tel, une distinction technique pewg &tcée entre le Tanakh et le corpus similaire
mais non identiqgue que les Chrétiens Protestantsmemt Ancien Testament e terme de
Bible Hébraiqueest donc préféré par certains érudits, car iluemles aspects communs du
Tanakh et de I'Ancien Testament en évitant leslsiactarisants.

Le Talmud, d'un mot hébreu qui signifitude est la forme écrite de la Loi orale recue selon
la tradition parMoise en méme temps que la Loi écrite Bentateuguepuis enseignée
verbalement de maitre a disciple en une chaineemampue Pirke Avot1:1) :

« Moise recut ld@orahauSinaj et la transmit dosué et Josué la transmit aux Anciens, et les
Anciens auxPropheteset les Prophetes la transmirent aux hommes @rdade Assemblée.
Eux dirent trois choses : Soyez modérés dans knjegt, formez beaucoup d'éleves et faites
une haie a la Torah. »

Le début de ['élaboration du Talmud remonte sangted@a la « Grande Assemblée »
(Sanhédrii constituée paEzra le scribeau retour de Exil de Babylonepuis a la réunion des
Sages a’avné au lendemain de la destruction @iample de Jérusaleif@0). Il s'agissait de
mettre par écrit les lois et récits de la traditorale ferméneutigue Ce projet était celui des
Pharisiengnquiets de la menace que faisaient peser surddgions les changements socio-
historiques. Il se poursuivit sur plusieurs sieede&aliléeet aBabylone

Le Talmud est devenu la base de la jurisprudenpartér de laquelle ont été composés les
codes de lois juives acceptés dans toutidapora comme leChoulhan AroukhSa rédaction

fut une entreprise collective qui se poursuivit plusieurs siecles, en plusieurs étapes et en
deux lieux principaux (Galilée et Babylone) :

- le midrash(hébreudrash « enseigner »), est une méthode d'exégese trghiétation
du texte de I&8ible hébraigueout d'abord orale, qui a produit une importaittérature
a partir dull® siécle(midrash pechemidrash haggadahmidrash halakha

. la Mishna (hébreu : « répéter »), qui offre avec le textd'Beriture un lien plus lache
car laTorahy est peu mentionnée, est un ensemble de 63steirits en hébreu dont
les auteurs, rabbins, sont appel@nnaim « répétiteurs », mot d'originrraméenne
Son autorité s'imposa tres vite et elle devint a sour objet d'exégése et de
commentaires.

- la Gémara(« complément » en araméen, langue dans laguiles rédigée), est un
commentaire de la Mishna qui la relie plus clairetresuTanakh Ses auteurs, rabbins,
sont appelés Amoraim (« ceux qui parlent ou expliqw). Elle fut rédigée séparément
dans les deux diasporas juives les plus importanégs Galilée jusqu'au milieu du
Ve siecleet enMésopotamigusqu'au milieu d¥I° siecle

La Mishna hébraique et la Gémara araméenne carstit® Talmud. Du fait de I'existence de
deux Gémara différant par le contenu et I'amplduexiste deux versions du Talmud : le
Talmud de Jérusalenet le Talmud de Babylonedont l'autorité est bien supérieure au
précédent, bien que celui-ci soit plus completraiaon en est que le Talmud de Jérusalem fut
terminé a la hate.




Les parties normatives du Talmud constituenbhdéakha (cheminement - dans les voies de
Dieu), tandis que les parties non normatives, htaes édifiantes, constituent @ggada
(narration, récit). Toutefois, elles sont en pragigdifficilement dissociables, le mythe ne
concernant parfois que la forme, mais non le famdédit.

A titre d'exemple, s'il est improbable quRlaton rencontra le prophetgérémie il est
historiguement attesté que Jérémie eut a dispwec an philosophe en Egypte, et que
I'enseignement de Platon contenait des tracesatitibn Juive.

Le Talmud, commentaire et amplification de la Torakarque a la fois le triomphe d'un
légalisme sans compromission et le repli d'lsraglig-méme.

Halakha(-khot, au pluriel)7o%n, de la racinenhalakh aller, marcher. Désigne I'ensemble des
lois, sentencesabbiniqueset prescriptions religieuses, qui reglent la wietgdienne degduifs

La Halakha est un systeme évolutif, fondé sur subsion et le débat contradictoire, et qui
integre progressivement les acquis des générghi@tedentes. La Halakha n'est fixée que par
rapport aux textes de Teorahécrite ou de la Torah OraldishnaetGuemara

Seuls lefPosgimreconnus ont la possibilité et disposent de lahods pour fixer la Halakha
selon leDroit talmudique sans transgresser la Torah.

Les livres dans lesquels sont énumérées de nondsréledakhot sont I€houlhan Aroukhle
Rambamle Michnah BrurahetHaié Adam

La Aggada (de laraméenamx: récit; pluriel Aggadot) est I'ensemble des textesnature
homilétigueet non-législative dans la littératugbbinique en particulier dans [€almudet le
Midrash

En général, les aggadot sont présentées comme amessc paraboles ou hyperboles, des
anecdotes historiques, des exhortations moralggrksnt souvent de créatures légendaires, ou
d'événements historiques incroyables voire impriasab

Par exemple, l&daggadaHue par lesluifs pendant lesederde la féte déessalrassemble un
ensemble de textes autour du récit de la finekzlavagedu peuple d'Isragllors de sa sortie
d'Egypte sous la direction diéoise

La Haggada de Pessalthébreu: nos 5w 77a7) est un texte en hébreu ancien utilisé pour la
céréemonie duSederdurantPessa’hla Paque juive La Haggada est ancienne, elle date de
I'époque de IMishnahc'est a dire environ deux millénaires.

La Haggada raconte I'histoire debreuxet leur exil dEgypte Le contenu provient des
événements narrés damsitien Testamentdans le livre Exode Elle est lue durant I8ederet
contient les rites a réaliser durant la cérémonie.

La Haggada ddBordeaux parue enl813 est la premiere et la seule qui soit manuscrite,
enluminée et produite eRranceau XIX°®siécle Elle est accompagnée d'une traduction en
ancien francais.

Website : http:/fr.wikipedia.org/wiki/Juda%C3%AFsme_messianique

Date : 20. 11. 2006



